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T TG FT JIT FI7 T9GT 37 9797
# & frar sy anfgg o Ty ardt A
T @Y 3T ¥9 faw ogd gery
TUTT WeAT, AT 5T FIOTHY FqUE,
qA FGT AT ‘9T qF TH T FT FIAFTH
HIAT AT H TG AT qF TF g6 9E
a8 Fg A% 5 I § @asa ¢ )
faaelt wrar fedy ot ez ¥ gawenTa
aar fawra F o Iwm =2 81 gt
gd fafaw 9= §, 9 & 7 auy ¥,
TF g% 7917 9T fFwma w1 w10 F@T
g, At g, srgfasreer w5 oA
¥ fotq, saT 1 qU-IT AgAT Sreq
FATE, T2 TF HIA IW BT FTAT TIITHT
F Aremw § & @ a¥ar g, gafag
gatay mfs &5 & swredw 9
HIAT AT TE X G AR ATF At
¥ a3t A TG F FIAG @I E
29 R TISTHT FT IATHA F FIH OH
FAT 1T § IATET AT FA9GT F AT
qrar gros warfeq g1 @r 31 fET oY
ZAAT T&7 ATART 7 fF g oAre F

a

yatg oF JET T F )

AT # FArg gAw 74N fag
=T v FY g7fFar Agw AR Ao
Ay & faq, sraemt #@ T A
FAT AT FT AT qgTR 7 {7y
=tz fafam osdi & wrasrm gEET
% faq wqza ez wmarAi &, dfqgm
AR ¥ stfufaadt ¥ srzfas wqarg
FI FTEN FAT 7gga &7 1 G oA A
fev qar sweg wifosw wretE #
gratfrs dfgarA ITsy FON OF
937 qT F§ aqaf ¥ faar< fFar o1 w@r
a1 1 39 HAY A QU FW F faq aqarq
fadas dga § gaw @i w@r g 1 &
ggq ¥ wadg s g % 39 fagas
qT faarT T At sy wifeg w20

The question was proposed
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Ty gard fag faatfoar (e ) -
AL, A9 1950 ¥ Hfaqum aw &
T g Fifeeegmn T fwar
mar o sEsEr e/ ly gt @
FEHTAIT FAT FILT g HWeqeT 7Y a@-
W ¥ darz ey mar

[Mr, Deputy Chairman in the
Chairl.

. R T LT e
b=} W Aol 7

- 3F 1950 F dfqury w1 o el
FAFT 41 a9 q% g AAFA  HERE
AEY AAT ITAFAT AT T qF R A
FIUTAF TA®T AT IR Jurfaw
ateaql 3 ¥ MU ®15 euaedr T WY
FF W AT AT g gmaArA A
o F & faw oz fadgas sweag Grar
T & | iy 939 W F W@ TRIT FT
fagas wea & «pfa ¥ foqg  wam
foar marg afew fEx o afz a=er
FTH /T ¥ & A IaHT gIIE qew
agt gy | & Wi, ag fraes
agat g & 7 fagaw & werar @
# oY a1 faemw @wR Y 9% § 993
qiow & et afwfmger s
TFE 1963 HIT gL § HAIAUESS

- ZIEAMA WF JEA AT TF 1973
57 ZE1 faumr i &7 FE w1a
3 § a1 Ieg qafyw 9 &, FITAS
Jrey 50 9@ § sw s FIS
AR § THE! FUFA HAAT Fle
TIET I FT AT 3H G F1AAT H
HeRIT § | 91T 351 ST gHTY  Fifee-
oA *1 wifewa & 370 ag fagor fear
T &8 & et wwr &
fowm & fag e armamr &1 9F
g IFI FFAT & 917 KA F 7Tz A
A AR gfayra § Tw wiizsa 351
® WA & AravaFAr ge ) sa¥ ag
w1 faam fagw frar mr & i G
T F  WeE @Ik ®  fug
qEINAT qEFw F1 oTAN  frar @
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R IEy IwEr mafg # gfefea
wEeqT 1 ad | AU ag fEew &
f& =g s gt faar & saTUEse -
ZaeTa ME ¥Iw A9 W@ 1973
IaFT afr qrAT HAY St AT T T
NAveEmEFIFO AT
wgwa ght 7 57 faura w7 Ageit ®
gt & fedt sidieams & mfuga
AT F1 aedr F ark § #r5 fagaw
TIT FE A ATIVAFAT TG AT
T8 AT ST §2 I qaTeq
ST FET FIAT § IT 9T AT AT E |
zafqg Faw oF HHSHT FW A
QraeaFar 41 fF qTa T F q19 919
FREEIAT FT AT AT HAAOE FATT
qg ATAIUZST AT FOAT | a8 5y
FIAILSE ATAT JATWT SHART LqeqT
F JIXH GO FET & FTET AT
7% Fa@ WrEmT § | # 39 F aga
A ¥ @ @, A W gOT fauma @
TETUESE e Jed a9 R
ST F73T AT § FEEEI AT AATUIST
gigormw fawr, 1978 feags wawm
g Ot Tt # gaar o= § fx
AN FAA Ggw AT § qgr 9T gHAT
g UF FIEEIEIUT AeT AQIHT AGT
g fee ggu #@d meaw faEY
foem &1 9 & 1 AU g wmw £ R
zaaT st fafa fawmm sad g1 &,
ot fawm o F9r fawga g, sE
qle W FITH a7 AA1g #] TAT A7 T
f asra z9% 5 39 w0 FET ¢
FREEATA Wek dgw WS F qIg
FGT AT FTH! 4T | Ig Fad IFRT
wfafafe & 1 a8 F #7q aF Az =19
F g FHEICINT Tee AT 44T § |
& e & gz aeat fx A1 war
7g FIE WEHT 1T AL &, TS qWHq %
g § 1w uF faue # oF wee agr”
FI F FICHI A ATEFT § IAHG
qfw g ot & i 71 fadaw w15
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FAT FIFIFAT AT | IEF IR F AT
fagrzaX | o7 & & =0T 91 AT
war &t & fadzw F@r wgar g o
T 3@ F@ F G SRy g
gHTR 3w § 30 Fredy v oF foag §
39 30 Hrady ag g i § 2 Ay
AMOF E A AT AAAYA ) o
ST U1 FIEERTANF JaTT g1, Tga
gal, Hawl & gy § 1 Q¥ FA
¥ Ifeur 39S @7, 1947, TEAHT
A% 3fedr uae 1935 IR agT
FITUHT & 50 TGCFAT Ffqe17 7%
fear mgr & 1 gwit "faaE #51 oS
afax wgzaT N & a8 3= faam=t &
Fa2 Frarf7g 2 1 qF Qa7 ST g
g gty afefeqear &1 @rear g qws
st Jrfen fF gm Awg gATR 3O 43
W ¥ 97 f¥ &3 fadezq 1 f Faa
2 G TR FIAT F.AT 3 ) gAT A
qed: gfvgm Az frar oo ag s
# Farz frar oy ) o wwar e |
a2 g1 91 fgedt & oare ot wfuga
[IaT 39 & fou ¥g 9T FETaT qeq &
g mE £ A7 ag FEagd fnt-
AT AT FIT T €, FET 2T A198 ®1 91
TEI &, EWTY TUT &Y TG FgIA FTal AT
AEN B | BT 3R wWiA WA RAT 47,FAIL

ars | A afvfeafaat 4, god faenT sidsy |

SN IO UWwFER I MBI T
Fa av &fqurs 391, @ WA THY
FETT FTAT AIAT qTFT AT &1 qFAT
a1 | afeT o3 F7 & FH 957 Q17 ¢
T a1d 93 [T A7 =g F o
Y aEY et & 1 gEIR ST F1AT WA
T 9g¥ BT ¥ qa1 217 £, % I
gRemA F1 Argar a9 & fog emawar
A FxF % fou fadas wegq €1 §
TF FEqT 1 A WIS WA L0 G R
gfag F o IR F AT ¥ FT F FT
T aty F weatd ge wifey fa R
aR o fadgasF, aifedy ot 29 €9 &
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§ ferdr § e @9 =ifge ok saR
17 AFT TR FUST F AT wfen |
afz 3§ HAST T FT ATAGT 2T F
1T AT AT Ig €FWTF T AT g1 QFAT
g1 afvw O wew # vt fF Faw 2
FrEE FIHASAT Ay 2 TA @l
afefeafqal Y earm & @y gu «t
9T e F1 A1 w@Ar fFwEy ot
T Sfaq A8 8 | UF 9F qv Ew
7g Wi F3d § fF 3o uaqo Ao # f2=lh
ST § 3aHT FAAEIT W7 FT WEAA
g ST | TERI Zo TFo Hie T ATAAT
frady sifew + gfven & 31 T mew
& gt fiF aga & @ feedy st § H12
fedy T FT ST FIT § HiNgw I8
#t wgaT F37 £ fF faaqi & foaq
sfafafy deo ggi wa g & gRor g a1
FT £qT W@ ¢, dgafq d WIS TRy
g O =% adi% ¥ Ifiaw a7 877 &,
TaE aFy € afFw f6e dragiara=na |,
WITY 7 ST AU EIFT & SHA A T
T AIGT FT IUAIT FY F, fo@Ar o
Timfarz =0T g ar AT e § o
ST AT AT 2 F HAAT &7 TIGT FT 97T
FId £ | g FRFA F fav saFr
gfdo § smaTR gIaT g 9 g gW A wa
FIET 917 ¢ o ifem H aa FIT g,
g’y aTe &1 ;A 7€ wewr ¥ feid
¥ faa smaT 2
Te1 7g 1 Fgal & fF g g
M g% fagq g | 57 g9 qUIqaTHT F
o &1 feafs 7 szmar snfge 1 & ag
ot ggra g b ferdl whar F1 nAwa ag
a8 § f fog war7 fx 2= faenay =7, fa9-
qFT F1 FAAIT E1aT g, 9 T fFEE
fedr & grat & fF zaw ww &7 9%
I gud g7 q19 § 1 zafeu Jvr oar
wne g, i st faig giar § F-F41
gmIt gmy oY 5o frdy fadaw 1 ar
faga w1 omarz ferdi T o &1 cEH
Twes 7 gy qfegw @dt § W7 e
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B & T sawr o few zigaae g,
q faara 3, far gom ag fd gare
faa a% faad 5 arg fesga Az o
Faa & #0 ¥ | AR FiEEEqAT §
ggafy frargan & fs N 3T 2 a7
dega ¥ A A wifgw, AfFa g dar
FgA1 § fF afz g@% ar § gravasarg
N FEZgAA ¥ gz w1 Arfgg
o av@ars £ wrar F7 H ITIT FAT
Frfge & 9FTT F tAAWT H | GF
w5z faafY qaax ¥ fao fesmady 1
TETT 31 AT AZ 1T T3 AGY & A T
Fror 31 F571 § FF afgor ¥ <gv ar ar
ga fgeat & Tz vy s 37 IHT AT
faedy w1 fadrs w74 & ferdy A Y
=1fg Fra s orm v qag a5 1 fz7+4T
FTZIATT T THIT F7 ZvAT 05T FF g
ZIE wIaTAl F waEl AT qAT IF A
AT F1q A & | HAAY F wrs37, aferaq
& qTrdy F g7 A% fRaY S I qre
wigr % fyasr fF dfqgra & o0sd
frzaa & seva Praroard, 37 W
F W3 1 AAMAN FIF ZT O SAA7
fgrgeara v wrar &, 3§ swar & gAR
F1A7 AT =7 FIA7 AigAeg a1 FFary
farz fFa A arfgd o AAAT
HAT Y F wa0A WAy Y F FrdT qraor 1
357 fRar 2 AT 394 geor A gAa
FT AFATF 7 AT & 35 77 FT FI0
ar f&dfr & w7 w70 f6 Q& war ¥
zigaaq wed fF ggor mzdy aaa &
T FHRATIT AV IT AT T ISAG
F FCAMIA AT R FN AT AT )
1T 37 THIT FY ATTAT F HTT1T FUAF
F1 sqgeaT Ffaa B fagay o9 1T 9T
qq ST gRF qF | ATIFT AL II1W
& fF @ ey sids smw F /i
FT BITFT 39 q4F F @A A AW
faa¥ 30 gfyna a3 fad A §, faasr
AT HqAT AAT WEATH F®T T E,

e faag a5 & F av guw 9 OF
FIA FV 47 @IEqT AR g% ¥ foq
Fadr &1 gufae oA wresi § F
qave ity =rfzd frad fs woaaie
9% IFHT AT g7 | Igfaq § AT
Ha&T Y & fadza w1 6F 700 39 IFIL
FY WA & HAATT FLA ST sqqeqT
F2 fF qara @7 39%) gA9 A% 3HF
faa guT @917 ¥ wrfifEa 351
& ATIFT T FA § AE Flears dar
g1 a1 IFH Y gA FIX F T ATT
I g%t § | afwT 39 T F1 IH
graT |arAa aar qrfge 5 fmd =i
FAIL ST 1 7+q 1 a8 Gy wverd
& 97 &drT swrart § o fed § Sy
HAAT FTAT FT 77707 H A1 98 AW
A IT AW £ GAA § AT AT AT F
Farx far srar sfge S srad Jar
F31 5 garwr ger sg3em a4y & i o
TF I I3 9% AT T qIF I | AT
IFFT 7 AAFE X @5 fF 9z w19
fra 33w § gamr T@r &0 W
FIAF X F fag qer A% 9T ArAHR
Q@ IIT H AT FAT IAfgT 13w
9T AT T qF TF 1T FT A EqIA
gy W & 5 gam fer & 9917 i
gaR F fag gw @ =T97 7@ §,
gAT dfaga § +f 3aF1 sqaear §, 937
oy sfafaat o ga% fax adr E I z997
g1 Ht FT T § F frgar g gar &
i = fedy feam & f&%, gaaw
& fad fradr syaeard £y v § 1 afET
g T[0T FT GH JILC I AFES wan
arar g {5 fgedy war & Sar fr #F
fadza frat 05 58 9T 1 oTamE g
gfF S ang A T3 & FE aF
afigd fw qaey gra St 7 Y waq @
& 3ad W7 w9 ¥ T4 gy weal w1 AV
FTT AR IF F & I w0 FFar
ag1 & | gafad arw gad g Y, 39
STy ¥ ft, 9% IART wAET agq



105 Constitution
(Authorised Translations)

aqt ager v, R Y srer F T AN FH HA
FAFH AAAT FT TN 2 AT ITH AL
F1 w41 fovar srav @ #0ifw 3+ oy
wraT ¥ faarT ©@, var wfses v faur
f& oA T aud TF |

zafag wrada qay o ¥ g7 %
zg fagas 57T FH WHAT FW 8,
afea 37 gal & qra 5 wqae 5@
&V @TgeqT F7 T ArAfrg I, ITHRT
qq&T 3, F1 ATTH GTRT QL A0 &7 o
g1 = fga, s ) wfsarga] &1 enre
T@ar Fifgd #T gd wr § SEsT
sAarg A1 Arfgn foed foe orw sty
IR U gF WAL AW F dfagm
T L HTAA [T gHL IT§ grafaq
weq AT Ariedrg faadt sqgear sy
T2 &z §, wod fga & gaFT fww
THETTHT FTIT ZT FHAT § FqF ATAF I
g 3F THIT Y T 9%, IHHT qaeqy
g =fgy |

Y aFTAT AR (7T _W)
At fag ¥ o go w731, § 39y
9gNd g | g W1 9TOrAR 3T §
ag 3q7 faese w2t &1 giar g {5 a9
fad f feamady Tgdy qgdt & | Star
TR JAEY g FT ILEW f7AT |
IgIN A1 At qrd snfa w1 afgeere
1T fpar + w9 wifq el 7 7
& ZAarolt & gm ArwAT F AT @ B
aY 37T w31 fw AmwaTofr 27 aroft &
sarer sz g | a wrfa & afgsga Wge |
afrs gwgia Taraw &1 1T CHY
ara7 § oy faas) saar gaad) 7 |
Zaqr g Ay, «mT agi § ¢F 927 F¥
Iorg e fr oF e s & are
faar a1 fx Jx afgarag & A
§ wre @uq 93T, M A1AT § FG
gfaareas & ==, T g AT T FIY WA
&3 gy, wEr A1 agt 9T IAT I |
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gad g1 5 gu afvarsg =2 sraa ey
3qq &g & & 7Er Sraarn, my A
g | w9 Sigt ¥, @t sare g o
#7 w7 5 gu a9 feat & 7gf @
2y =i gwefruz gt wrad g1 0 my
I T AT W9 G § aifan,
gfaarag a4t #ga £ | =fsg afsg,
wawt §R2fRez & worar g

AT, TIF AGT Al W&l FY
qat wdt § ag g & 1w fgehr Ay
afs q¢Fa & L1 ST FIAT TTAT E,
a1 ag fg= &1 @@y geea § 1 9w
fgfraga farz sxfing g afz o
gaTR qrea a1 fg= arsr wrw H s At
gferd qTaT MAFST au| & 071 ) s
9T o1 AT 8, agt faar gor @ omaw
reElt 18 | Wag ag &1 87 & o
AT T FET TGT TIA, F1F GIT FT
ek G TTAT | HIIW H17eAT 78 AT
ST aRAd § {5 OF ArEft 7g ag Wi
gF A 97§ meww g, wifa
fa@oa &% | qra% 79, qogd ¥
g WeE WTAT § | | U FZAT A1g4T 4T
fir ot fgt & s &, @@ gt &
3T 97 | § 99 7 aga faae mee
g 19 § | gufay & qraAg G4 w5
quaT FEAT fF o7 w9 TregemT gy
Tg WA FF == o gy an? fgsgranar
#Y, arv fEegeary &1 wvas wmr g 7
gawT naed agr 1A Tfgd fx fgrgeara
F foraq M7 T & T qIA =g wAAT FY
AITH 95, I MR F1 G § IV,
Frar =1fgd | A Ereaema 1w A
w1fgd MT ot vugaa § 3ol meat &
gry F FATH FI@T E |

SHRI JAGJIT SINGH ANAND
(Punjab): Mr. Deputy Chairman, I
am in agreement with the basic idea
underlying this Bill. I am also in
agreement with one point which has
been made by both my colleagues
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who have preceded me, namely, the
language. All these who sought
to promote Hindi in fact created im-
pediments in the way of Hindi by
trying to import direct Sanskrit into
the Hindi vocabulary. Sanskrit ig the
mother language whom we hold in
great respect. It is the fountain of our
culture and the past. But language
itself is a medium of communication
between one person and another. As
times change development of society
also takes place. New notions and
new concepts ¢ome jn and common
people through their own experience
import words from other languages
in a manner that they are understood
better. One criterion of any language
should be that it is understood by the
maximum number of people. Unfor-
tunately we departed from what we
inherited from our freedom struggle.
When we were fighting the British,
Mahatma Gandhj advocated Hindus-
tani, meaning thereby a combination
of Hindi and Urdu so that it would be
understood by most of the people. We
attained freedom after that Dr. Keskar
wag the Minister in charge of All
India Radio. He introduced such a
Hindi that even Pandit Jawaharlal
Nehru, the then Prime Minister, had
to publicly condemn it. He complain-
ed that he could not understand the
Hindi of the All India Radio. Pandit
Jawaharlal Nehru himself used to
address mass meetings and there he
used sometimes two expressions at
the same time—with Sanskrit deriva-
tive and the other with Persian deri-
vative—in order to be understood.
The entire purpose of language is that
it should be understood by the maxi-
mum number of people, But I am very
sorry to observe that some fanatics
who were the ardent supporters of
Hindi have been the biggest enemies
of that language with the result that
whenever some effort is made to pro-
mote Hindi, it is met with great
opposition.

1 belong to Punjab. Punjabi is our
language. It is not only the language
of the present day Punjab, but it also
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the language of greater part of the
bresent day Pakistan. It is not only a
language which is understood in Pun-
jab, but much beyond also. But be-
cause of efforts to impose Hindi not
only as a language, but to super-im-
pose Hindi on Punjabis, a controversy
Came into existence over long years,
The reason is misnomer, Some people
often say that Hindi is the national
language according to the Constitu-
tion. Keeping the interests of the coun-
try in mind, I say that India is a multi-
lingual and multi-national country
and al] the languages that are includ-
ed in the Eighth Schedue are equally
our npational languages. These langu-
ages should enjoy equal status within
the Parliament, Judiciary, and else-
where also, ] would say that Nepalese
shauld alsg be ircluded in the Eighth
Schedule among the nationa) langu-
ages because several people speak
this Janguage. Culturally ang other-
wise they have contributed a lot to
our country. They are not going back
to Nepal.

Rz ol e
Coming back to the subject, the
entire difficulty arises when some peo-
ple want special status for Hindi. The
Constitution wants special staius for
Hindj so that it becomes the language
for inter-State communication because
it was felt that we should not continue
English language which we had in-
herited from the British. But if Hindi
has to become the Janguage for inter-
State communication in any foresee-
able future and it has to replace
EngJish, then Hindi shoulg be as sim-
ple as possible. When the Constitu-
tion of India was framed, Hinai was
accepted as nationa) language by only
one vote-the vote of revered and de-
parted Gurmukh Singh  Musafir
Otherwise, Hindustani which we had
inherited from the freedom struggle
would have beenh accepted and not
Hindi. I would say that 1 am for
Hindi. But I do say that if Hind: is to
become a language for inter-State
communication in the forseeable
future, as my hon, friend has very
correctly said, Hindi should be more
simplified,
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Today, Hindi has become a contro-
versial factor and a dividing factor.
I am only saying that because even
in my State, there is the Hindi-
Punjabi controversy as the Pakistan
and non-Pakistan controversy used to
be in the olden days and Hindi has
become controversial now. Why? I
will give you certain examples. Now,
for the word “rail” you say, ‘glz oy

109

mfaqr” Everybody understands
the word “rel gadi”.
DR. BHAI MAHAVIR (Madhya

Pradesh): Nobody says so.

SHRI JAGJIT SINGH ANAND. It
was advocated for long.

DR. BHA] MAHAVIR: Just for the
sake of argument, I do not think you
should say these things, (Interrup-
tions).

SHRI JAGJIT SINGH ANAND. It
was attempted by many people and it
was advocated by the people whe were
asked to prepare officially the Hindi
dictionary and they were people of
your persuasion and they introduced
this. Then...

DR. BHAI MAHAVIR: Yon are
Spoiling your own arguments by these
strange arguments.

SHRI JAGJIT SINGH ANAND. I
woulg be very glagd if you al} accept
that this imposition of the San-
skritiseq Hindi should not be therse.
But it is highly Sanskritised. You have
unvarnished Hindustani words and
Hindi words in the English language
like ‘jungle’, ‘kutcha’ ‘pucca’ and
S0 on and such unvarnished woris
were given the go-by, But what is the
uniting factor? One of the uniting
factors i3 the Hindustani films which
are mistakenly called Hindi films
which is a misnomer. They have unit-
ed the entire country except for the
wleep South. But in Bangalore and
Mysore they wunderstand the langu-
age, Hindi, because the attempt of the
film producers is to get the maximum
audience. Ever gince we became free,
I made g reference to Dr. Keskar in
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this connection and the All India Radie
Hindi—this tendency has con-
tinued and this tendency has to be
fought. This tendency has to be
replaced so that the real purposc of a
language comes to be understood. I
would, Sir, give another exarcple, In
Punjabi, there is a word ‘‘rangroot”
which has come from the word
“recruit”.

PROF. N. G. RANGA (Andhra Pra-
desh): What is it?

SHRI JAGJIT SINGH ANAND:
“Rangroot”.” It has come from the
word “recruit” and everybody under-
stands it. In Punjab, even an ordi-
nary person understands it. Now,
there is a term here which means
“presentation of arms’., In Punjabi it
is called “farjenti”, and everybody in
the army understands it. Everybody
in the army understands it, but no-
body understands the original word.
So, what I am saying 1s that if a
language has to serve its original pur-
pose, then, that language should
be made simpler and that language
should be made more and more
understandable, especially in a
country like ours. Sir, if my frierd,
Shri Mahavir is with us 1n this, I
woulg urge on him to join with us
all to make the All India Radio Hindi
understandable. It is not under-
standable today. Evep today it is not
understandable. If he does this, thenl
would be with him in this. Now, on
one point, Sir, I would differ with
Mr, Sisodia. Mr. Sisodia saig that all
our Acts in the original should be
formulated in Hindi He said,
that all the laws should ‘be
formulated originally in Hindi. He
said, “Mool Hindi men”, if I have
understood, him correctly, Sir, for-
merly, French used to be the langu-
age for international treaties even fcr
the countries which were not concern-
ed with French. It was a histurical
development that international trea-
ties were to be in French and it was
like this; One copy was to be ia
French and two copies were tg be in
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the language or languages of the
contracting parties. Why? Because of
the precision of the language and
because of the exactitude of the
language, that is, French. Now, Sir,
we inherited the English language
from the British. We have also iau-
herited certain constitutional concepts
from the British s¢c much so that we
tried to copy all things from the
British, even bad things, and this
question arises especially in the case
of the British Constitution including
our electoral system. Undep this sys-
tem, the single member constituency
iz there and whoever gets or secures
even fifteen or sixteen per cent voccs,
gets  elected. There have been
examples where even the people who
were to forfeit their deposiis have w¢
because they have secured the mini-
mum and maximum among contes-
tants it is because of the present elec-
toral system. What I am saying is that
we should not copy all from the
British. If there had been proper-
tional representation, then the ques-
tion of reservation would go. If ‘there
had been proportional rejpresentetion
in the country, then the question of
casteism would go. If there had been
proportional representation in the
country, then no political party would
go into adjustments or alliances = cr
whatever you may call it and this is
done just for the sake of representa-
tion in Parliament. So, if the Gov-
ernment departed from these things,
then I would be one with them and T
would urge upon Dr. Bhai Mahavir to
join with us in this. Now, s, far as
the question of framing of laws s
concerned, English is acceptad in {this
House, 1 can speak some sort of
Hindustani and I can speak Dbetter
Punjabi ang my command over both
would be better than my command
over English. But because I want to
be understood by my colleagues from
all parts of the country, I have to fall
back upon English. Similarly, when
it is a question of framing laws, es-
pecially constitutional laws. T do not
at all agree with the view that
we must start with Hindi.
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Certain preciseness has to be deve-
loped. I am all for a period when
scientifically and technically our
Hind: would be so developed and all
other languages concerning our con-
stitutional and Jegal matterg originally
will be understoog easily by every-
body. But at present, that develop-
ment has not come. Therefore, I would
like that the practice of using Eng-
lish language should be continued
t1ll our languages have acquired their
preciseness and scientific expression.
But a translation shoulq invariably
be in ag simple 5 language a5 possi-
ble. This has . alsg to be kept in
view. While I am on'it, T woulg say
that had the three language formula
been implemented, much of the
language controversy would have
gone.

There is another thing Sir. 1t is
accepted that in npaming a railway
station, the regional language should
come first, Hindi should come second
ang English should come third. But
it is always violated in practice. Notl
only that, without any consent from
the Member concerned, I have been
receiving communicationg in  Hindi
from Prof. Dandavate. 1 write to him
2lso, T can read Hindi only slowly
and cannot follow much of the langu-
age, which js 5 difficult Hindi I would
say; English I can read very fast. 1
do have the patience to look into long
communications in Hindi. 8o the
convenience of the people shoulg also
be kept in view. The three langu-
age formula should alsg be imple-
mented.

Then, Sir, he hag said that Hindi
must be in Devnagri script. I do
not know why iy is written there
because Hindi is used mm  Devnagr)
script—that jg in the Schedule. In
that case, then please write that all
the various national languages should
be used in their accepted scripts. This
also shows a sort of anxiety abcut
Hindi to preserve it in a certain form.
This, I think, is totelly redundant.
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Sir, 1 would welcome various trans-
latioas of Hindi. It is gnly 5 techni-
ca} point whether you amend an old
Act or you introduce a new Act. I am
all for a new Act, because it will
popularise gur Constitution more and
more. Put what I would urge upcn
the hon. Minister to see to it that
not conly Hindi translation but also
translationg in all the other gational
languages are produced well in time—-
1 would say, simultaneously, if psssi.
kle. Translation should not go by de-
fault. That should be as simp'e  as
possible,

Then, lastly, Sir, I would say that
cur Ceastitution is not available at
a nomina] cost in , presentable forin.
It 15 so bulky that you cannot carry
it conveniently. [ otner countries,
vhenever a  Constitution is passed—
even a new Constitution—for example
in the Soviet Union, onky last yca-,
they priuted mi'¥ons of copieg  of
theiy Constitution; they print it for
free distribution, they print it in a
very altractive forn of a diary thsi
2an ke eesily carrizd on a persen. I
would still request the hon, Mimsier
to see to it that our Constitution is
printed in English ag wel] as in Hindi
and all the other languages. I have
already requested that this should be
expedited. I should be made avail-
able at 3 nominal price, if not free. It
should be made available to the
maximum number of people, Especial-
ly I would like to urge upon him,
Sir, that g1l the schools and colleges
should be provided a qminimum num-
ber of copies, say a hundred copies,
free of cost. We are already con-
sidering lowering our voting age Mmit,
and I think the day is not far off
when the age limit for voting will
be 18 years. And how can one be-
come g good voter without first learn-
ing about these things at the age of
16 or 177 Therefore, this should be
done.

With these words, Sir, I support the
underlying idea of the- Bill introduced
by the hon. Minister, b
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oY Aoy oy (vrwEms) ooso-
Farafa agizd, gRITAE ST wAT AL A
zq fadas %1 a7 ¥ Tega fFar g
3% g 9 gvgaig & qIF & « WA
YTIaFAT T ATAFT § (% qAIIW &
FIEFTS § g7 A1 70 de1g At
F1 wfuxw & #wfgs s giar sifge |
T gaTe 30 & A w1 ZiwFwT agq
Tgd g T 91, AfFA I WAATZ FI
gifaga s &1 fas svsr Ay oy @
g\ Te gF s Wiy § ferar
gfagrs  qrfuyd grar svar 7gr g
e g feafa § afvaa qrar & wgr
yg 9gq w6 ata g & quaar g fw -
qg FTH aga Tge g1 AraT =@rigy o,
Ffra gurt usy w7 f fawyr 30 gt
¥ gurga & F1gv &1 77, zHieT gTEr
a8 wfas g a2f & 1+ g afaum
i ggr war & f 15 aut & wea7 fedh
FY U 97 F €9 7 9fafog gy ovar
wifgr | FfET ot 7% ag a4
Daw1 g1 FFzHfamr Fus FEm
ISTAT AT @1 &, Taf g g ey
HAY qgrE F 91T §

mit gaR fom o snfie fag
AR St @S R F 1 IF FEr T
ferdt & wayr 9 gowA g AW E F1 f2rdy
Y 19 FATIT FT & AfFA §F gaggar
g fx gy & &y = afew Fehm v
F oy galr a3 faelY o & o fgedy
HYT T AT T AT A=Y w e §
ZAH AT SIS fag wrAv 97 A AY
g ST "gr 9T WO 9T dardl § "
FAFTIAN TTATE | gEIIF g2
§ ot ol F AT A smaean g
T ST wTARE gy § a4 gy ¥ )
M gHIR AW A feafa ag Y w5 &
Faq mAt § AT qrar graAr @
fagra mraT Srar & oY &t ey
fey a1 g Wi ¥ Swg &7
3% fagm 7€ arar smar &0 meer
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[ =t 7edt fag )

I FAA FreAF arert FY AT AEAT
FT AITF § | & qaadr g 5 = srdfra
fag a1 JF & &Y, I wadT 9T
qaTat § 9 9 FT HAAT § THAA E,
fg=ft =T daa wwmEt F fasra &
Frygr TrET #

garigmafg agam g fagaw
¥ N F18 g1 @ E IqFT ¥ 0F
IITEII IAT ATEAT § | EHIX USRI
¥ FU9 gWEIT §F AA1T & oF wraw
ST fera Ay fa @Y oY a7 wfasrfat
g1 fedy & gearar< feg 107 | 99-
garafs agra, = @ 39 fegfa &
o8 FHTT & wawd & 1 ;Y Faey a1
TAAT AT H F10Y, Sfaa Haa wqrar gear-
ALY H g | ag uF sErgw  fw
frg asFrz&fgraraam I w@r ¢
TH IFTL FOF g WY ITTEW A0
qArAr § | FET FIFITF @S GAT
¥ qre-919 oE fg) aagsrT gfefa
a1 v & 1 uF fer gargwre qfufq
T & 9t ggea g+ foew ara qR faesy
fasft fr mrqwr FErIA AT aiaNE
waraa #1 fg=y aargwr afufa w1 9eeg
aqrYa fwar war g w7 gar arT fe
fazdy fas f& wrosr 39 darEw F
fe=t aargwrT afafa &r geex Farar
aar & wfwa wrrwd #Y a1 ag 2 e aw
fe=st gargwr7 afafa &1 37 arain £
fafzn agigarg w1 7 fg=dr @ergare
afafaat safag ami 7€ & f 7 waaw
¥ ddz wese § I & oww
guafa &1 2@ a% | AfEx 97 @Y
fafew 2 agr grirar F fegfa 7 qoverr
feg 91T & FT @8 | Fuaar g
frzg awriF graq d gw gy MY
gt It ® G@E FrAawS §
ST A T AFAE 0 o gram ¥ o
73 fr 3 s Hgufag = @ &

[ RAJYA SABHA]

Bill, 1978 116

arfew arX W F AR IIHT IO FT GAA
g% | 9F ITF IF q® 9T I AIEAT
FAT | gu1 3w | fraq 1T ST q9aT
g 1 s dfas afadma § frad <
HASA)T WIAT HT FAAY E | ®G F A9
TATAT FT FRIATA aga H=\! q7g fFwan
At 3gi fag) fagen Tror 71 fas-
das ¥ adrar @ § ) IEF 39 AW
FI Hq% AT F1 IAF( AT 17
faar mar & | feT I 7 AT f @m0
st gafan S § 5 e 3w gw
and % | MIIM A AT IZI A FAW
sRs(T guad &1 wre gy, 5= greoae
I ST & o {are & ag Al
F @02 & av redfas ane £ awfaw
VT AT & 98 SHY ATAT FT WYY FLX
g a1 MW ard A/ ;I F@ E
afe 33 g R waw w7 fzav v 39
M F 4T FH gagrar g a1 fafeaa
®] § ag dd wEl & wregm ¥
SATgT  EATET AT FEAT & | Al
g fz=r 3, qarar g, 9wEy &,
awadt g, afesw g, A= @ ar
FAT g | AfwA gue F AT9 9T AT
F¢AT AT UIG 71 &G AT & FIA
faet divar 7Y | gufag & wg=r Trgar
g fv gre g 70% & Qe A & afy
FATAT T @ SYF FTH AFT 00 |
ot U ATy weew § w@7 § i ma
uF frarss wrar g 1 & 378 quAT Trgar
g B 7 fe=ft uw a1 famrgs wmr
T 8 | fg = Hmre OrANT I I
o G | HAAY H ag [ 4G & |
% ofYa & fag oY wreg § T T-TA-A7 HIT
arer F fag oY agT3A-A7 &Y & 1 Aa
SYSIT arer 7 F1€ &F TEY qaTd) § IIE
Fga & fr aft frargg wwr ) fgr &
gx #m ¥ fag, g arg ¥ fag,
ge ufweafsm & fom =0 man
wed ¥ | FVYIAFT 3 FFAT AHE 7
oA g AU frAm i fv ag
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FgAT gardy Ty &1 afe=mraw g
zafag & g1 =gar § fF 197 &7
et aF "AT g AT zw g w7
FIrT ATl § IqHT SR F, TE
AT 7 sawy wfgsy Arar oI A
oz fraes SRR SAH o wrAT
&, S arend § I sarar sfqssa
FT THT
SHRI LAKSHMANA  MAHA-
PATRO (Orissa): Sir, possibly, the
hon. Member may very welk take an
opportunity to  decry some other
language. But Mr. Jag)it singh
Anand wag not at that effort.
ft wesft Tag ¢ 7197 9 W qAAT
g & eqra & ga g ar) § w=9
qTg guwar g i ga+T. |

SHRI LAKSHMANA MAHA.-
PATRO: You have not followed him

SHRIMATI AMBIKA SONI (Pun-
jab): I am sorry, the hon. Member
has said that the Panjabis prefer to

in English because EIaT &1 WTEAT
gas fewr ¥ Alg & ) v
Tight F & maim wmem fre
%€ ¥ UF 77 ) A9 7Y gAHT AT 7
gFa & darfaat & aar K1 wEEr
Y AT FIFAT 7T FI E )

- ‘I:" 7—. . -
ot e Vg 1 o 3 A1 Ty W
W

witerely wrfearmt @Yt o oY & Sy
FIT @ & IAF AL AT FT AEFAT @
7 ? |

st aedt fag ¢+ A0S A H Ag
savey qifeaT gwad £ 1 ofs ag oy
qTE FT AT HGT § 0T F AT AV
SIET I%F AEAT AT | AT Ay
wraAr zafae & fx a3 st ST Y
BIEFT HUAT TAAT T8¢ FW )
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TOq I FTFHASOR] T F gAY war
¥ FA7 H T A0 ATHT FIG E | gAY
WIST H FEf a1a § gafau aar &1
AT g |

8O T A F FgAr Wgar g
3% g § fx O a1 fega & 39% gy
3§ gare famifaar ot 7 1 #gr & A
FIATTT FATS ST 4 AT F21 IFFT T Y
waa% § B ag ara a8 7@ awd) fE
fg=ft & gega A ) 1 <faror & sigr oY wre
THT A A9 QT f g qegd A
SATET AT ATE IUAT &) Afwq 7 IF
TY TIF T FT WINT F U3 § 749y
IS FIT F TEGH AL FAT a9 IF FIH
TG O | ERINZH AIA H uF AU
qrAAT qTET A1 g9 Ty qgt 9T gy F
HIT A gfm F2 ¥ qedide # gear
JrEF0F 17 g A ITLIAIT, I=F 197~
77 & fady ey &g & fawfad ¥
gw fras &1 A 33 gu &) o1 &
fgl &Y 31 aga surar FY@ E 9y
I wars fFar fs us osg #1 qaey
a® Far {feng 1 ag ez w9 99 aE
faar s & U™ & Ivw araraw
# ag1 97 UF KIEH FT TAIAT FT @Y
g7 1 39 GEA F1 AATZAT £
78 Wz Aar fsast & wag G qran
MAZ ATY T GEAA FAC i wregras
FOTFTR G0 AW A & faey A g
Fuat t frft 5 38 My qwar - Afea
IR wa # aarar f& wrvEgE
FT Iq WEA H AAAT AT qIAZITY
HITATIF FT 0T AT & AT gH 25
Fordy a1 g EmET W) oy I®
A & M AT qdF & o2 AT ACE
gog 7 o1 Tifge ) z9% fau gw
SO FZI AL FZAFT AT 9z & fF o
F1 W D T 5 &g og arfedy oz
FI FEAIT AT AUfgw | 3 g AV
eg ZAIY AT/, T AOA § Ay
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[ 7edY fag)
w®aE, fomwrgn gg T IHE ITE!
mifna w7 ffoaa w7 7 Fard 9oy
afaeitsr gl FT ag TA FIFATAT FY
sargr  wfwegfag 2 @30T
gafere Arad  wEwa 1 8,
353 foa & wivast geraTE
g1 F ag Nwgaw wgar g%
s grq afw Al &v arg &y e
AT AEY N | WY A A Fare
23 gax Fava fx fgedv iy, 39l qmamriay
AT a1 F¢ Fa Sfafeea 747 q94,
3 a1a g § f sl o gr aT urg
g8, gmit fewrml £ e FAvd g d
geftferg & sramr =rgar g 5 fg=t &9
wad ug g v gy o afe & gy
T AT o) T oTq Y <Ey afq &
JHARX AT 9T TG FIA 5 4 FLFTTH TS
&t T q1$ 1| zafee & ag =vgar § f
TG G a7 AT QRE T TEA 3T G
#Y sqaear 574 o gy o< fgrgrara Y
e AT At R A § fert ard
& ga guy afafes e@igv mrdva gy a5
_ag g7 o ug fagus v d fawk feg
#3 srewt aurd ¢ & fafeew =0 &
gra = fag g | ag o ered arey ara
& gy wnfew ) wd feegara # g
H=B AT R | O1q7 g KAt fwar
nfsete aferm watoT #1 91 adard Fe
g fgr oAty ovw wronft 7 g
F ST | TR IMANTF T TR frar
TIqY T =@ har forar & Sfwy gaht
q7g ¥ qurw wav fFefioed § MW
TR wTHe] ¥ Y oy |
FATEIN & FTUFTID, AEEAATSTAT |
zafan & g9 fodas w1 ov g @y
araar g | Kag  raar ngar § v 74
g9 9 @I 9T @ 7 @ I AT o
qT 9§ §%, SA® [AQ AT FA FT
WEE | ag M IATAA At/ AT TR

1 P.M.
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TG AN 137 W b @ §oTW
faw w1 Fugd FQr g

STATEMENT BY MINISTER RE-

GARDING THE ESTABLISHMENT

OF A RATE OF EXCHANGE BET-

WEEN THE INDIAN RUPEE AND
THE ROUBLE

MR. DEPUTY CHAIRMAN: Before
we adjourn for lunch, hon. Fina'nc'g.
Minister will make 5 statement,

THE MINISTER OF FINANCE
(SHRI H. M, PATEL): Sir, since
1966, the exchange rate between the.
Rupee and the Rouble has been
Rs. 8333=1 Rouble in accordance
with the gold contents of the two
currencies ag then determined, Due
to instability of exchange rateg which
have characterised the international
monetary scene for the last few years:-
and the subsequent demonetisation of
gold, gold contents of various curren-
cieg have become increasingly irrele-
vant, Sgon after December 20, 1971
when, following the Smithsonian
Agreement, a rate of Rs. 18.9677 to
1 Pounq Steérling was announced by
the Reserve Bank of India the State
Bank of the Uniopn of Soviet Socialist
Republics (GOSBANK) announced
what it termed an “officia} exchange
rate” of 1 Rouble=Rs 8§.78. Since
then, the GOSBANK has been an-
nouncing changes in this rate from
time to time, and it currently stands
at 1 Rouble=Rs. 11.76. This rate
is, however, applicable only to non-
commercial transactipns.

In June, 1874, the Soviet guthorities
raiseq the question of establishing a
more realistic exchange rate between
the two currencies for repayment of
Soviet credits and gettlement' of com-
mercial transactions between India
and the Soviet Union. Their conten-
tion was that the rate of Rs. 833=
1 Rouble was resulting in losses to -the
Soviet Union since 1972 and that ar-
rangements should be made to come-
pensate them for these losses.



